Porownanie thumaczen Ezechiela 4:10

Przeklad | Rodzaj Nazwa Tresé
PBD Przektad EIB Przektad A twoj pokarm, ktéry bedziesz spozywat, (bedzie)
dostowny | dostowny w wadze dwudziestu sykli na dzien.* Bedziesz go jadt
w ustalonych porach.**D2)
SNP'18 | Przekiad EIB Przektad To, co bedziesz miat zjes¢, powinno by¢ odwazane.
literacki literacki Bedzie tego dwadzieScia sykli na dziefi. Positki bedziesz
spozywal o ustalonej porze.
UBG'18 | Przektad Uwspotczesniona A waga twego pokarmu, ktory bedziesz jadt, wyniesie
literacki Biblia Gdanska dwadzie$cia syklow na dzieh. Bedziesz go jadt
w ustalonym czasie.
BG Przektad Biblia Gdanska A ta waga bedzie pokarmu twego, ktory jes¢ bedziesz,
literacki mianowicie dwadzie$cia syklow na dzien, od czasu az do
czasu jes¢ go bedziesz.
BIW Przektad Biblia Jakuba A strawa twoja, ktora jes¢ bedziesz, bedzie wazy¢
literacki Wujka dwadziescia syklow na dzien: od czasu az do czasu jes¢
to bedziesz.
BT'99 Przektad Biblia Tysiaclecia | Waga tego pokarmu, ktory bedziesz spozywat, wyniesie
literacki dwadzie$cia syklow na dzien. Raz na dobe bedziesz go
spozywal.
BW Przektad Biblia Warszawska | A pokarm, ktory bedziesz jadl, ma by¢ odwazony:
literacki mianowicie dwadziescia sykli dziennie; bedziesz go jadt
o ustalonej porze.
EKU'18 | Przektad Biblia Ekumeniczna | Twoj pokarm, ktory bedziesz spozywat, bedzie wazyt
literacki dwadzie$cia sykli na dzien. Bedziesz go spozywat od
czasu do czasu.
PAU Przektad Biblia Paulistow Twdj dzienny positek bedzie wazyl dwadziescia syklow
literacki i bedziesz go jadt dzien po dniu.
POZ'75 | Przeklad Biblia Poznanska Twoj pokarm, ktory bedziesz spozywat, bedzie wazyt
literacki dwadzie$cia syklow na dzien. Bedziesz go spozywal
W 0znaczonym czasie.
TUB Przektad bi6mis. HoBuit I TBOs Tka, Ky TH iCTHMeEII, Baroko ABAIISATh CUKIIIB Ha
literacki nepexnan YbT neHb. Bin wacy 1o gacy ictumen ix.
Pacdaina Typkonsika
NBG'12 | Przektad Nowa Biblia A twdj pokarm, ktory bedziesz spozywat, zjesz wedtug
dynamiczny | Gdanska wagi czterdziestu szeklina dzien. Mozesz go spozywac
od czasu, do czasu.
PNS1997 | Przektad Przeklad Nowego A twoj pokarm, ktéry bedziesz jadt, bedzie odwazony —
dynamiczny | Swiata dwadzie$cia sykli dziennie. Bedziesz go jadt od czasu do

czasu.

) dwadzie$cia sykli, ok. 230 g (1 sykl = 11,5 g), czyli ok. 0,33 dzisiejszego bochenka chleba.
2 bedzie go jadt w ustalonych porach, nyn ny=7v : idiom: od czasu do czasu, tzn. od ustalonej pory jednego dnia do ustalonej
pory drugiego dnia, czyli raz dziennie, zob. <x>330 4:10</x>L.
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